A VAROV ANi Varovani upozoriiuje uzivatele na mozny traz nebo smrt pii pouzivani
) tohoto pristroje nebo pii nevhodném pouzivani tohoto pfistroje.

A UPOZORN E N i . Upozornuje uzivatele na mozny iraz nebo problémy s pristrojem v souvislosti
" s jeho pouzivanim nebo nevhodnym pouzivanim, napi. poruchy pistroje,
nefunkénost piistroje, poskozeni pfistroje nebo poskozeni jiného majetku.

Varovani a upozornéni pro jednotlivé funkce jsou popsana na prislusnych stranach.
Peclivé si piectéte také tato varovani a upozornéni.

VsSeobecné informace

/A VAROVANI
Nikdy nepouzivejte defibrilator v pfitomnosti
hoflavého anestetického plynu nebo vysoké
koncentrace kysliku v atmosfére. Pokud toto varovani
nedodrzite, mize dojit k explozi nebo pozaru.

/A VAROVANI

Tento defibrilator pouzivejte vzdy jen u jednoho
pacienta. Nemonitorujte nékolik pacientl s riznymi
upevnénymi snimaci.

/A VAROVANI

PFi provadéni testu MRI odpojte od pacienta vdechny
elektrody a ménice, které jsou k tomuto pfistroji
pfipojeny. Nedodrzeni tohoto varovani mize vést
k popaleninam na kizi pacienta. Podrobnosti najdete
v pfiru¢ce k magnetické rezonanci.

/A VAROVANI

PFi stanoveni diagndzy u pacienta se nespoléhejte
pouze na data ziskana na defibrilatoru. Celkové
posouzeni musi provést Iékafr, ktery rozumi
vlastnostem, omezenim a charakteristikam
defibrilatoru, a také je nutné interpretovat

biomedicinské signaly ziskané na jinych pfistrojich.

/\ UPOZORNENI

Pokud na defibrilator plsobi RF ruseni z mobilniho
telefonu, malého bezdratového nebo jiného zafizeni,
toto zafizeni premistéte dale od defibrilatoru nebo
je vypnéte. Defibrilator mize chybné interpretovat
radiové viny ze zafizeni jako signaly EKG nebo pulzy
a zobrazit nespravné udaje.

/A VAROVANI

Nikdy nepouzivejte defibrilator v hyperbarické
kyslikové komore. Pokud toto varovani nedodrzite,
muze dojit k explozi nebo poZaru.

/A VAROVANI

Pokud je defibrilator pouzivan s elektrochirurgickou
jednotkou (ESU), celou oblast vratné desky jednotky
ESU pevné pfipojte. V opacném pripadé proud

z jednotky ESU potece do elektrod defibrilatoru

a bude moci dojit k urazu elektrickym proudem

v misté pfipojeni elektrod. Podrobnosti najdete

v pfiru€ce k jednotce ESU.

/A VAROVANI

Po pfiloZeni elektrod, sond a snimacl na télo
pacienta a po pfipojeni kabell k defibrilatoru
zkontrolujte, ze se neobjevila zadna chybova hlaseni
a ze kfivky a €iselné hodnoty jsou na obrazovce
nalezité zobrazeny. Objevi-li se chybové hlaseni
nebo kfivka Ci Ciselné hodnoty nejsou pfimérené,
zkontrolujte pfipojeni elektrod, sond a snimace,
stav pacienta a nastaveni na defibrilatoru a pficinu
odstrarite.
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Instalace

/A VAROVANI

Pouzivejte vyhradné uvedenou napajeci $ilru.
Pokud dodanou napajeci $fiidru nelze pouzit nebo
pokud neni zajisténo dostate¢né ekvipotencialni

uzemnéni (napfiklad v zafizenich se slabym
uzemnénim), pouzivejte pro provoz defibrilatoru
napajeni z baterie. Jinak by u pacienta nebo obsluhy
mohlo dojit ke zranéni nebo Urazu elektrickym
proudem.

/A UPOZORNENi
PFed pfipojenim nebo odpojenim pfistroji ovérte,
Ze vSechny pfistroje jsou vypnuté a napajeci kabely
jsou odpojeny ze sitoveé zasuvky. Akumulator poté
vyjméte. V opacném pfipadé by u pacienta nebo
obsluhy mohlo dojit ke zranéni nebo urazu
elektrickym proudem.

Zapnuti napajeni

/A UPOZORNENI

Po zapnuti defibrilatoru se musi ozvat jeden zvuk
.bam“a musi jednou bliknout ¢erveny, Zluty a modry
indikator alarmu, ¢imz se potvrdi, Ze alarm funguje
spravne.

Defibrilace

/A VAROVANI

Pfed defibrilaci zkontrolujte, Ze nikdo neni v kontaktu
s pacientem ani kovovymi ¢astmi jakéhokoli pfistroje
nebo kabel(, které pacienta podporuji nebo jsou

k nému pfipojeny. Nedodrzeni tohoto varovani maze
zpUsobit zavazné zranéni nebo Uraz elektrickym
proudem.

/A VAROVANI

Pred defibrilaci a kardioverzi sejméte z pacienta
vSechny elektrody, sondy a pfevodniky z konektord,
které nemaji znacku ,,«@}+“ nebo ,{&]+“. V opacném
pfipadé by mohlo dojit k Urazu obsluhy elektrickym
proudem a k poskozeni pfipojeného pfistroje.

/A VAROVANI
K defibrilatoru pfipojujte pouze specifikovany pfistroj
a dodrzujte specifikovany postup. Pokud toto varovani
nebudete dodrzovat, mlze dojit k Urazu pacienta
nebo obsluhy elektrickym proudem, vzniku poZaru
nebo poruse pristroje.

A\ VAROVANI
Defibrilator generuje vysoké napéti. Defibrilator
musi obsluhovat pouze Skoleny a kvalifikovany
zdravotnicky personal.

/A VAROVANI

Defibrilaci v sanitce provadéjte jen tehdy, pokud
vozidlo stoji.

UZivatelsky manual, fada TEC-5600



/A VAROVANI

Pted defibrilaci odstrarite elektrody pro jiné pfistroje
a naplasti z mist, kam budou umistény externi
defibrilacni elektrody. Pokud se externi defibrilacni
elektroda dostane do kontaktu s takovym pfedmétem,
vydej Soku nemusi byt dostateény a mize dojit

k popaleninam klize.

/A VAROVANI
P¥i pouziti jiného defibrilatoru z dlivodu potizi s timto
defibrildtorem z pacienta sejméte jednorazové
elektrody a defibrilacni elektrody. Pokud se externi
elektrody pouzivaného defibrilatoru dostanou do
kontaktu s pfedmétem na pacientovi, miize byt vydej
Soku nedostatecny. Také by mohlo dojit k popaleni
kGize nebo k poskozeni defibrilatoru.

/A VAROVANI

Defibrilator nepfesunujte ani neprevazejte, pokud

v ném zustava zbytkové nabiti. Pokud dojde k narazu
do defibrilatoru, napfiklad v disledku padu, maze
defibrilator vybit energii a zplsobit Uraz elektrickym
proudem.

/A VAROVANI

PFi pouziti jednotky ESU pouzijte k monitorovani
elektrody EKG. EKG nemonitorujte pomoci jedno-
razovych elektrod, externich defibrilacnich elektrod
ani internich elektrod. Pokud je EKG monitorovano
s jednorazovymi elektrodami nebo externimi
defibrilaénimi elektrodami, vysokofrekvenéni
energie z jednotky ESU zpUsobi tok abnormalniho
proudu do pacienta a neoCekavané vyboje.

To by mohlo defibrilator poSkodit.

/A UPOZORNENI

Pokud je télo pacienta mokré, dukladné vihkost

z pokozky otfete, aby nedoslo ke zkratovani externich
nebo jednorazovych elektrod. V opacném pripadé
muze byt vydej Soku nedostatecny.

/A VAROVANI
P¥i pfipojovani adaptéru externich nebo jednorazo-
vych defibrilacnich elektrod pevné zasunite konektor
do konektoru elektrody na defibrilatoru. Zkontrolujte
pfipojeni a ovérte, ze jazyCek zamku konektoru
externi defibrilacni elektrody je v uzamcéené poloze.
Po vyméné externich defibrilanich elektrod nebo
adaptéru jednorazovych elektrod provedte test
vyboje a oveéfte spravnou funkci defibrilatoru.
Nespravné zapojeni kabelu maze vést k potizim,
napriklad se nezobrazi hladeni ,PRIPOJTE
EXTERNI/JEDNOR. DEFIB. ELEKTRODY*,
dojde k nahodnému odpojeni kabelu nebo vydeji
nedostatecného elektrického Soku.

/A VAROVANI

Pred defibrilaci a kardioverzi zkontrolujte, zda jsou
Snury a kabely elektrod a pfevodnik( pfipojenych
k pacientovi fadné pfipojeny k defibrilatoru. Dotyk
kovovych ¢asti odpojenych $naudr a kabeldl mlze
zpUsobit zranéni nebo Uraz elektrickym proudem
v dlsledku vybité energie.

/A VAROVANI

Nikdy neprovadéjte defibrilaci v blizkosti osob nebo
predmétl kromé pacienta nebo zafizeni pro test
vyboje (plochy testovaci elektrody nebo méfice
energie). Pfi provadéni kontroly defibrilace pomoci
externich defibrilacnich elektrod ponechejte tyto
elektrody v drzéku. Pokud tak neucinite, hrozi riziko
Urazu elektrickym proudem.

/\ VAROVANI

PFi provadéni defibrilace u ditéte dbejte na vhodné
zvolenou energii. Vysoka energie mize zpUsobit
zavazné poskozeni srde¢niho svalu.

/A UPOZORNENI
Pted defibrilaci zkontrolujte, Ze pacient neni

v elektrickém kontaktu s kovovou ¢asti Izka, nositek

nebo jiného zafizeni prostfednictvim krve nebo
chemického roztoku pfivadéného k pacientovi.
Timto kontaktem by mohly vzniknout nezadouci
drahy pro proud defibrilatoru a mohlo by dojit

k vydeji nedostatec¢ného elektrického Soku.
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/A UPOZORNENI
Pro pfipad potizi nebo nehody méjte pfipraveny
jiny defibrilator.

Jednotlivé rezimy defibrilace

Synchronizovana kardioverze

A\ VAROVANI
Zkontrolujte, ze na EKG nejsou zadné artefakty.
Artefakt muze byt chybné interpretovan jako QRS
a vyboj nemusi byt synchronizovan s QRS pacienta.

/A VAROVANI

Pred pouzitim defibrilatoru zkontrolujte, ze k synchro-
nizované kardioverzi dojde do 60 ms od vrcholu
kfivky R na EKG s pfipojenym defibrilatorem

a externim monitorem.

/A UPOZORNENI

Synchronizovana kardioverze se svodem externi
defibrilacni elektrody neposkytuje stabilni EKG,
protozZe je obtizné udrzet elektrody nehybné.
Artefakt na EKG muize byt chybné interpretovan
jako QRS a vyboj nemusi byt synchronizovan s QRS
pacienta.

/A UPOZORNENI

Pokud ma pacient kardiostimulator nebo ICD:

» Jednorazové elektrody nepfikladejte pfimo nad
kardiostimulator nebo ICD. Mohlo by tak dojit
k ovlivnéni funkce implantovaného kardiostimu-
latoru nebo ICD. Jednorazové elektrody pfilozte
alespori 8 cm od mista implantace (vyboulené
plochy) kardiostimulatoru nebo ICD. (Misto
pfilozeni elektrod nevybirejte pfilis dlouho, aby
nedoslo ke zpozdéni neodkladné Iékarské péce.)

» Pokud byla u pacienta s voperovanym ICD nebo
kardiostimulatorem provedena defibrilace,
po defibrilaci zkontrolujte funkci ICD nebo
kardiostimulatoru.

» Pokud ma pacient ICD, ktery dodava Soky,
pockejte 30 az 60 sekund, nez ICD léCebny
cyklus dokon¢i, a az poté pfipojte jednorazové
elektrody. Jinak by mohlo dojit ke konfliktu analyzy
a cyklt Soku ICD a defibrilatoru.

* Pokud EKG zahrnuje Siroky impulz kardiostimu-
latoru, mohou byt vysledky analyzy nepfesné.

/A VAROVANI

Zkontrolujte, zda se ve vzestupné Casti kazdé kfivky

QRS (mezi body Q a R) zobrazuje svisla teckovana

¢ara znazornujici polohu synchronizace. Neni-li

poloha svislé teCkované Cary spravna, upravte ji takto:

+ Zménte amplitudu kfivek EKG pomoci funkéniho
tlagitka [CITLIVOST].

* Zménte svod EKG pomoci funkéniho tlacitka
[SvVOD].

» Zménte umisténi elektrody.

Neni-li poloha svislé teCkované Cary spravna,

synchronizovana kardioverze nemusi byt provedena

spravné a mlze pacientovi zpUsobit ventrikularni

fibrilaci.

/A UPOZORNENI

Pfi provadéni synchronizované kardioverze potvrdte,
zda se pred kazdym vybojem na obrazovce defibri-
latoru zobrazi slova REZIM SYNCHRONIZACE.
Podle nastaveni provedeného na obrazovce
NASTAVENI SYSTEMU se defibrilator po synchro-
nizované kardioverzi automaticky vrati do rezimu
asynchronni defibrilace.
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AED

/A VAROVANI

Pokud je pacientem dité ve véku 0 az 7 let,
defibrilaci provedte v rezimu AED (rezim ditéte).
PFi pouziti defibrilanich elektrod se ujistéte,

Ze se elektrody nedotykaji.

/A VAROVANI
U déti ve véku 0 az 7 let pouzivejte jen rezim AED
(rezim ditéte). Je-li rezim AED (rezim ditéte) zvolen
pro dospélé, mlze byt vybita energie nedostatecna.

/A UPOZORNENI

Pfed provedenim analyzy EKG nebo defibrilace
zkontrolujte, zda je pacient v bezvédomi a zda
nedycha a je bez pulzu.

/A UPOZORNENI

Defibrilaci neprovadéjte, pokud se plochy
jednorazovych elektrod prekryvaji nebo jsou
navzajem zkratovany jakymkoli vodivym materialem,
napfiklad kontaktnim gelem. Nedodrzeni tohoto
varovani mize zpUsobit popaleni kiize nebo vydej
nedostatec¢ného Soku k srdci.

/A UPOZORNENI

Defibrilator nemusi byt schopen spravné analyzovat
EKG pacienta s implantovanym kardiostimulatorem.
U takového pacienta postupujte podle pokynu Iékare.

Defibrilace pomoci rtiznych druhti externich
defibrilacnich elektrod

S externimi defibrilaénimi elektrodami

/A VAROVANI

Pred defibrilaci odpojte vSechna zafizeni véetné
elektrod a naplasti od hrudniku pacienta. Pokud se
kontakty externich defibrilacnich elektrod / jednora-
zovych elektrod defibrilatoru dostanou do kontaktu
s predmétem na hrudi pacienta, vydej energie nemusi
byt dostate€ny a mlze dojit k popaleninam klze.

/A VAROVANI

Rukojeti externich defibrilacnich elektrod nedrzte
rukama, pokud je mate mokré nebo znecisténé
kontaktnim gelem. Mohlo by dojit k Urazu obsluhy
elektrickym proudem.

/A VAROVANI

Pokud defibrilator analyzuje EKG pacienta, zastavte
KPR a s télem pacienta nepohybujte ani netfeste.
Je-li pacient v automobilu, zastavte. V opacném
pfipadé by defibrilator nemusel byt schopen EKG
pacienta analyzovat spravné.

/A UPOZORNENI

Asystola se nevyhodnocuje jako rytmus vyzadujici
Sok.

/A UPOZORNENI

U nékterych vin EKG muze defibrilator nespravné
vyhodnotit, ze defibrilace neni nutna. Pokud
defibrilator usoudi, Ze defibrilace neni nutna,
poskytne pokyny k provedeni KPR. Ve velmi
vzacnych pfipadech mlze defibrilator nespravné
vyhodnotit, Ze defibrilace neni nutna.

/A VAROVANI
Pfi pouzivani ploch pediatrickych elektrod vénujte
zvlastni pozornost nastaveni energie. Pouziti vysoké
energie s plochou pediatrickych elektrod mize
zpUsobit popaleniny klize, protoZe plochy elektrod
jsou malé.

/A VAROVANI

Kontaktni gel pouzijte pouze na plochy externich
defibrilacnich elektrod. V opacném pfipadé muze
dojit k urazu obsluhy elektrickym proudem.
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/A VAROVANI

Pfed vybojem zkontrolujte, zda jsou externi nebo
jednorazové elektrody pevné zatlaCeny oproti hrudni

sténé. Nedodrzeni tohoto varovani mlze vést
k popaleni kiiZze nebo vydeji nedostatecného Soku.

/A VAROVANI
PFi nabijeni nebo vyboji se nedotykejte jiné Casti
kromé rukojeti externich defibrilacnich elektrod.
Pokud se béhem nabijeni nebo vybijeni obsluha
dotkne jiné ¢asti defibrilatoru, mize dojit k urazu
elektrickym proudem.

/A UPOZORNENI
Energii nevybijejte, pokud jsou externi defibrilaéni
elektrody zkratovany kontaktnim gelem. Nedodrzeni
tohoto varovani mize zpusobit popaleni kiize nebo
vydej nedostatec¢ného Soku k srdci.

S internimi elektrodami

/A VAROVANI
Vyboj neprovadéjte s externimi defibrilaCnimi
elektrodami ve vzduchu. Mohlo by dojit k drazu
elektrickym proudem nebo k poskozeni defibrilatoru.

/A VAROVANI

Pfed vybojem zkontrolujte, zda jsou interni elektrody
pevné zatlaceny proti srdci. Nedodrzeni tohoto
varovani mizZe vést k popaleni kiize nebo vydeji
nedostate¢ného Soku.

/A UPOZORNENI

Pfi pouzivani internich elektrod vénujte zvysenou
pozornost vybrané hodnoté energie. Pouziti vysoké
energie na srdce mize zplsobit nekrézu srde¢niho
svalu. Doporucujeme pouzit nizkou energii.

/A UPOZORNENI
Aby nedoslo k popaleninam klze pacienta, aplikujte
kontaktni gel rovnomérné na plochy externich
defibrilacnich elektrod.

/A VAROVANI

PFi nabijeni nebo vyboji uchopte interni elektrody
mezi kabelem a voditkem v horni €asti rukojeti.
Pokud interni elektrody uchopite mezi elektrodou

a voditkem, muze dojit k Urazu elektrickym proudem.

/A UPOZORNENI
PFi drzeni interni defibrilacni elektrody nedeformujte
ani na elektrodu nevyvijejte tlak. Mohlo by dojit
k poskozeni &i ohnuti elektrody.

A UPOZORNENI
Pfed pouzitim interni elektrody sterilizujte. Pokud
sterilizaci neprovedete, externi defibrilacni elektrody
mohou zpUsobit zavaznou infekci.

\
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S jednorazovymi elektrodami

/A VAROVANI

Pred defibrilaci odpojte vSechna zafizeni v€etné
elektrod a naplasti od hrudniku pacienta. Pokud se

kontakty externich defibrilacnich elektrod / jednora-

zovych elektrod defibrilatoru dostanou do kontaktu

s pfedmétem na hrudi pacienta, vydej energie nemusi

byt dostate¢ny a mlze dojit k popaleninam kuze.

/A VAROVANI
Pfed vybojem zkontrolujte, zda jsou externi nebo

jednorazoveé elektrody pevné zatlaceny oproti hrudni

sténé. Nedodrzeni tohoto varovani mize vést
k popaleni kiize nebo vydeji nedostatecného Soku.

/A UPOZORNENI

Defibrilaci neprovadéijte, pokud se plochy
jednorazovych elektrod prekryvaji nebo jsou
navzajem zkratovany jakymkoli vodivym materialem,
napfiklad kontaktnim gelem. Nedodrzeni tohoto
varovani mize zpUsobit popaleni kiize nebo vydej
nedostate¢ného Soku k srdci.

Jednorazové elektrody

/A VAROVANI

Jednorazové elektrody nepouzivejte, pokud doba
jejich zivotnosti uvedena na obalu vyprsela.
Nedodrzeni tohoto varovani maze vést k popaleni
kize nebo vydeji nedostateéného Soku.

A VAROVANI
Jednorazové elektrody nepouZivejte opakované.
Nedodrzeni tohoto varovani maze vést k popaleni
kize nebo vydeji nedostateéného Soku.

/A VAROVANI

* Nepouzivejte jednorazové elektrody, pokud gel
zaschnul.

* Nepouzivejte jednorazoveé elektrody, pokud doslo
k abnormalnimu stavu gelu (gel zkapalnél nebo
pretéka pres okraje elektrody atd.).

Nedodrzeni téchto varovani muze vést k popaleni

kGize nebo vydeji nedostateéného Soku.

/A UPOZORNENI

Na jednorazové elektrody neumistujte tézké
pfedméty ani elektrody neohybejte. Mohlo by dojit
k poskozeni a zhorSeni kvality elektrod a v dusledku
toho k popaleninam kuZe pacienta.

/A UPOZORNENI
Jednorazovou elektrodu nepfipojujte pfes jinou
elektrodu. Mohlo by dojit k popaleninam kaze
pacienta.

A\ VAROVANI
Dojde-li k roztrzeni sacku s jednorazovymi
elektrodami, elektrody nepouzivejte. Elektrody
zlikvidujte. Nedodrzeni tohoto varovani miize vést
k popaleninam kuze nebo vydeji nedostateéného
Soku.

/A VAROVANI

Jednorazové elektrody nepouzivejte, pokud je gel
tmavé hnédy nebo pokud se tmavé hnédy gel
nachazi na ochranném krytu. Pouziti takovych
elektrod mize vést k vydeji nedostate¢ného Soku
nebo k popaleni kiize v misté upevnéni elektrod.

/A VAROVANI

Jednorazové elektrody pouzijte co nejdfive

po otevieni obalu. Nedodrzeni tohoto varovani mize
vést k popaleni kiize nebo vydeji nedostate¢ného
Soku.

/A UPOZORNENI
Jsou-li jednorazové elektrody pfipojeny k pacientovi,
vymeénujte je kazdych 24 hodin. Po 24 hodinach
gel vyschne, coz muze zhorsit funkénost elektrod.
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/A UPOZORNENI

Jednorazové elektrody skladujte v prostredi
popsaném na obalu. Pokud je ulozite v jiném
prostfedi, elektrody se stanou nepouzitelnymi.

Kabely, elektrody, externi defibrilaéni elektrody a sondy

/A VAROVANI
Pouzivejte pouze nahradni dily a pfisluSenstvi
spole¢nosti Nihon Kohden, napfiklad pfipojovaci

Sndry, vnitfni a vnéjSi defibrilani elektrody a sondy.
V opac¢ném pripadé maze dojit k prehfati a poskozeni
defibrilatoru. Monitorovani se prerusi a muze dojit
k Urazu elektrickym proudem.

Kardiostimulace

/A VAROVANI

Kardiostimulaci neprovadéjte béhem pouzivani
jednotky ESU. Pfed pouzitim jednotky ESU
defibrilator vypnéte a sejméte z pacienta jednora-
zové elektrody. V opaéném pripadé vysokofrekvencni
energie z jednotky ESU zplsobi tok abnormalniho
proudu do pacienta a popaleniny elektrickym
proudem, uraz elektrickym proudem nebo jiné
zranéni. Také dojde k posSkozeni defibrilatoru.

/A VAROVANI

Pokud dojde k navlhnuti jednorazovych elektrod
nebo konektor(, pfed pouzitim vihkost otfete.
Pokud pouzijete mokrou jednorazovou elektrodu
nebo konektor, mize dojit k urazu elektrickym
proudem.

/A VAROVANI

Béhem kardiostimulace se nedotykejte jednorazovych
elektrod ani plochy v jejich okoli. Pfi nedodrzeni
tohoto varovani muze dojit k Urazu elektrickym
proudem.

/A UPOZORNENI

Uginnost stimulaéniho impulzu kontrolujte sledovanim
EKG na obrazovce.

/A UPOZORNENI

P¥i monitorovani EKG pomoci jednorazovych elektrod
pred jejich pfipojenim k pacientovi zkontrolujte jejich
polaritu. Pokud je polarita jednorazové elektrody
nespravna, kfivka se zobrazi obracené a kvuli tomu
muze obsluha provést nespravnou diagnézu nebo
muze dojit ke zpozdéni lécby.

/A UPOZORNENI
Nepouzivejte jednorazové soucastky a pfislusenstvi.

/A VAROVANI

Zkontrolujte, Zze na EKG nejsou zadné artefakty.
Artefakt mlze byt chybné interpretovan jako QRS
a nebude mozné provést spravnou kardiostimulaci.

/A VAROVANI

Pokud pouzivate jednorazové elektrody pro dlouho-
dobou kardiostimulaci, kazdou hodinu je vyménuijte.
Nedodrzeni nize uvedeného varovani maze zpusobit
popaleni kiize nebo nedostatecny energeticky vyboj
a nedostate¢né vedeni proudu kardiostimulace

k srdci.

/A VAROVANI
PFi provadéni kardiostimulace ve vozidle, napfiklad
v sanitce, ovéfte, zda Sum zpUsobeny otfesy vozidla
neni nespravné interpretovan jako QRS.

VI
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Alarmy

/A VAROVANI

Neprovadéjte diagndzu u pacienta pouze na zakladé
informaci alarmu z defibrilatoru. Je-li alarm vypnut,
muze se stat, Ze kritické zmény u pacienta budou
prehlédnuty.

/A VAROVANI

Pouziva-li se v jednom zafizeni vice nez jeden
Iékarsky pfistroj souasné, ovérte, ze vSechny
pfistroje maji stejna vychozi nastaveni alarmu
(5ablona alarmu). Maji-li Iékafské pfistroje odlisna
vychozi nastaveni alarmu a jsou-li spustény,
nastaveni alarmu se liSi od dalSich pfistroji a alarm
nelze v prislusném zarizeni nalezité ovladat.

PFi pouzivani rozdilného vychoziho nastaveni alarmu
podle oblasti nebo traktl zafizeni ovladejte alarmy
odpovidajicim zptisobem.

/A VAROVANI

Béhem potlaceni alarmu (pfi zobrazeni hlaseni
,VSECHNY ALARMY POTLACENY* nebo
,VSECHNY ALARMY VYPNUTY*) jsou v8echny
alarmy vypnuty. Pfi potlaceni alarmu dbejte zvySené
opatrnosti.

/A VAROVANI

Pro monitorovani arytmie nastavte moznost
[ANALYZA ARYTMIi] v NASTAVENi ARYTMIi

na hodnotu ZAPNUTO. Pro alarmy arytmii jinak
nebude vydan Zzadny akusticky ani svételny signal
(kromé asystoly).

/A UPOZORNENI

Je-li alarm pro arytmii nastaven na hodnotu Vyp,
pro tento typ arytmie se nevyskytne zadny alarm.
Neexistuje zadné hlaseni ani znacka, které by
upozornovaly, ze alarm pro urcitou arytmii je vypnuty.
Dbejte proto zvySené opatrnosti pfi vypinani alarmu
arytmii.

/A UPOZORNENI
Po zapnuti napajeni defibrilatoru alarmy souvisejici
s parametry nefunguji, dokud nejsou parametry
monitorovany.

/A VAROVANI

Lékar musi byt v takovém dosahu, aby slySel
vystrazny zvuk alarmu defibrilatoru pfi monitorovani
pacienta na defibrilatoru. Pokud Iékaf neslySi zvuk
alarmu, maze se stat, Ze kritické zmény u pacienta
budou prehlédnuty.

/A VAROVANI

KdyZ se vyskytne alarm:
nejprve zkontrolujte pacienta a provedte potfebna
opatfeni pro zajisténi jeho bezpecnosti,
odstrarite pfiCinu alarmu,
na defibrilatoru zkontrolujte nastaveni alarmu
a je-li to nutné, zmérite je.

/A VAROVANI

Nastaveni alarmu zkontrolujte pfi zahajeni monito-
rovani nového pacienta. Zkontrolujte nastaveni
alarmu béhem monitorovani a vhodné je zmérnte
podle stavu pacienta. Nastaveni alarmu se vrati

k nastaveni uvedenému v seznamu Nastaveni
alarmu na obrazovce NASTAVENI SYSTEMU
pfiblizné po 30 minutach od vypnuti.

/\ VAROVANI

Podle toho, kde defibrilator pouzivate, nastavte
hlasitost zvuku alarmu. Je-li zvuk alarmu pfili$ slaby,
pacienta peclivé pozorujte a defibrilator pravidelné
kontrolujte. V opacném pfipadé nemusi byt zvuk
alarmu slySet a mize se stat, Ze budou prehlédnuty
kritické zmény u pacienta nebo zavada na
defibrilatoru.

/A UPOZORNENI

Je-li alarmovy limit nastaven na mozZnost Vypnuto,
nevyskytne se pro tento limit Zadny alarm. Pfi nasta-

veni alarmového limitu na moznost Vypnuto dbejte
zvysSené opatrnosti.
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Monitorovani EKG

/A VAROVANI
Pro monitorovani arytmie nastavte moznost
[ANALYZA ARYTMIi] v NASTAVENI ARYTMIi
na hodnotu ZAPNUTO. Pro alarmy arytmii jinak
nebude vydan zZadny akusticky ani svételny signal
(kromé asystoly).

/\ VAROVANI
| kdyZ je moznost ODMITNUTI KARDIOSTIMULACE
nastavena na hodnotu Zapnuto, impulz kardiostimula-
toru muze byt zanedban nebo detekovan jako QRS.
Cinnost kardiostimulatoru nelze potvrdit pouze na

zakladé detekovaného impulzu kardiostimulatoru.

/A VAROVANI

Po upevnéni elektrody na pacienta a pfipojeni kabelu
k defibrilatoru zkontrolujte, zda jsou elektrody
upevnéné na pacientovi a zda je kabel spravné
pfipojeny k defibrilatoru. Pfi snimani elektrod

z pacienta se nedotykejte kovové &asti elektrody
holyma rukama ani se kovovou €asti elektrody
nedotykejte kovové &asti lizka nebo jinych vodivych
Casti. Pokud toto varovani nedodrzite, elektricky
vyboj mize pacienta poranit.

/A UPOZORNENI

Objevi-li se hlaseni ,Rusen” nebo ,Nelze analyzovat,
data EKG a alarm nejsou spolehlivé. Odstrante
pFicinu na zakladé kontroly elektrod, svodu elektrod,
pohybu téla pacienta, EMG a uzemnéni perifernich
pristrojl. Také se ujistéte, Ze se nepouziva elektricky
vyhfivana deka.

/A UPOZORNENI

P¥i monitorovani EKG pomoci jednorazovych elektrod
pfed jejich pfipojenim k pacientovi zkontrolujte jejich
polaritu. Pokud je polarita jednorazové elektrody
nespravna, kiivka se zobrazi obracené a kvuli tomu
muZze obsluha provést nespravnou diagnézu nebo
muze dojit ke zpozdéni [éCby.

/A UPOZORNENI
V pfipadé jakychkoli pochybnosti o analyze arytmii
na defibrilator znovu nactéte EKG pacienta
a pfesvédcte se, Ze dominantni QRS je pfimérené.
Jinak by mohlo dojit k pfehlédnuti vyznamné arytmie.

/A VAROVANI

Nastavte moznost ODMITNUTI KARDIOSTIMULACE
na hodnotu Zapnuto, kdyz chcete monitorovat
pacienta s kardiostimulatorem. V opa¢ném pfipadé
nebude impulz kardiostimulatoru vylou€en. | kdyz
véak bude moznost ODMITNUTI KARDIOSTIMU-

LACE nastavena na hodnotu Zapnuto, impulz
kardiostimulatoru nemusi byt vylouc¢en. Neni-li impulz
kardiostimulatoru vylou€en, bude tento impulz
detekovan jako QRS a srdecni frekvence muze byt
stanovena chybné nebo muize byt zanedbana kriticka
arytmie, napr. asystola. Pacienti s kardiostimulatory
museji byt pod ddkladnym dohledem.

Informace o funkci odmitnuti stimula¢niho impulzu defibrilatoru najdete
v ¢asti ,, Technické udaje — Moznost vylouceni impulzi kardiostimulatoru®.

/A UPOZORNENI

P¥i pouzivani defibrilatoru s jednotkou ESU defibrilator
i jednotku ESU spravné umistéte a uzemnéte.

V opac¢ném pfipadé by Sum z jednotky ESU mohl
rusit EKG a analyza srdeCniho tepu a arytmii by
mohla byt nespravna.

/A UPOZORNENI

Pokud se zobrazi hlaseni ,Zkontrolujte elektrody*,
EKG neni monitorovano fadné a alarm EKG
nefunguje. Zkontrolujte elektrodu, elektrodové svody
a spojovaci $ndru a vyménte je za nové, je-li to nutné.

/A UPOZORNENI
PFi zaCatku monitorovani EKG zkontrolujte, zda
je dominantni komplex QRS vhodny. V opacném
pfipadé by mohlo byt monitorovani arytmie nepfesné.
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/\ UPOZORNENI
Na zacatku monitorovani EKG se presvédcte, ze pro
parametr [DETEKCE TYPU] v okné NASTAVENI
QRS je nastaveny spravny typ pacienta.
Je-li nastaven nevhodny typ pacienta, nelze pfesné
stanovit srdec¢ni frekvenci, Sum nebo viny P se mohou
pocitat jako QRS a nemusi se zachytit zastava srdce.

Monitorovani CO,

/A VAROVANI
Pfi pouzivani adaptéru pro dychaci cesty u déti nebo
pacientl s nizkym objemem ventilace mGze pfi

nadechu dojit k miseni CO. kvli mrtvému objemu
adaptéru pro dychaci cesty, coz mize zpUsobit
nepresné méfeni nebo obtize pfi detekci apnoe.
Pfi ventilaci berte v ivahu mrtvy objem adaptéra.

/A UPOZORNENI

U sad snimacu CO, TG-900P nebo TG-920P muze
byt naméfena hodnota nespravna, pokud se provozni
teplota vyrazné zméni nebo pokud dojde k nadmérné
kondenzaci v adaptéru dychacich cest nebo nosnim
adaptéru.

/\ UPOZORNENi
PFi pouzivani anestetickych pfistroji s tékavymi
anestetickymi ¢inidly muze byt méreni CO, nepfesné.

/A UPOZORNENI

Objevi-li se hlaSeni ,Adapter Failure nebo ,Sensor
Failure®, zkontrolujte sadu snimact CO, a vymérite ji,
je-li to nutné. CO; nelze monitorovat b&éhem
zobrazeni tohoto hlaseni.

/A UPOZORNENI
Data CO, mohou byt nepfesna pfi monitorovani
pacienta s velmi vysokou frekvenci dychani nebo
nepravidelnym dychanim. Naméfené hodnoty
peclivé prectéte.

/A UPOZORNENI

Postupujte podle $titku UPOZORNENI na valci CO..

/A UPOZORNENI
Pouzivejte pouze sadu snimact CO- spole¢nosti
Nihon Kohden. V opa¢ném pfipadé nelze zarudit
maximalni vykon defibrilatoru.
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Monitorovani CO, (sada snimacu TG-900P CO.,)

Kdyz atmosféricky tlak klesne o 3,3 kPa, hodnota méfeni klesne o 0,13 kPa

/A UPOZORNENI

PFi méreni parcialniho tlaku CO, u pacienta
pfipojeného k dychacimu okruhu Jackson Rees,
Mapleson D nebo jinému dychacimu okruhu, ktery
muze pfi vdechu obsahovat plynny CO,, zajistéte
vhodny pfivod kysliku. Semikvantitativni metoda
meéfi parcialni tlak CO, na zakladé predpokladu,

Ze ve vdechovaném vzduchu neni zadny plynny CO;
pfedpoklada parcialni tlak CO, 0 mm Hg (0 kPa)
pfi kazdém nadechu. Pokud vdechovany vzduch
obsahuje plynny CO,, naméfena hodnota CO, muze
byt nizSi nez skute¢na hodnota.

/A UPOZORNENI

Sady snimaci CO, TG-900P a TG-920P neupravuji
meéfenou hodnotu tak, aby se kompenzoval jiny
atmosféricky tlak. Kdyz odecitate hodnotu CO;
pomoci sady snimacl ve vétSich nadmorskych
vyskach, dbejte zvySené opatrnosti, protoze
naméfena hodnota nemusi byt presna.

(1 mm Hg) pro 5,33 kPa (40 mm Hg) plynného CO,.

Monitorovani CO,
(sada snimacu CO, TG-970P a TG-980P)

/A UPOZORNENI

U sad snimacu CO; TG-970P nebo TG-980P muze
byt naméfena hodnota nepfesna v pfipadé, Ze se
vyrazné& méni provozni teplota. V takovém pfipadé
pockejte asi 30 minut, pak bude namérena hodnota
presna.

/A UPOZORNENI

U sad snimaclt CO, TG-900P nebo TG-920P muze
byt naméfena hodnota nespravna, pokud se provozni
teplota vyrazné zméni nebo pokud dojde k nadmérné
kondenzaci v adaptéru dychacich cest nebo nosnim
adaptéru.

Xl
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Monitorovani CO, (sada snimact TG-920P CO.,)

/A UPOZORNENI

PFi méfeni parcialniho tlaku CO, u pacienta
pfipojeného k dychacimu okruhu Jackson Rees,
Mapleson D nebo jinému dychacimu okruhu, ktery
muUze pfi vdechu obsahovat plynny CO,, zajistéte
vhodny pfivod kysliku. Semikvantitativni metoda
méfi parcialni tlak CO, na zakladé predpokladu,

ze ve vdechovaném vzduchu neni zadny plynny CO;
predpoklada parcialni tlak CO, 0 mm Hg (0 kPa)
pfi kazdém nadechu. Pokud vdechovany vzduch
obsahuje plynny CO,, naméfena hodnota CO, muze
byt niz8i nez skute¢na hodnota.

/A UPOZORNENI

Sady snimaci CO, TG-900P a TG-920P neupravuji
méfenou hodnotu tak, aby se kompenzoval jiny
atmosféricky tlak. Kdyz odecitate hodnotu CO,
pomoci sady snimacl ve vétSich nadmorskych
vyskach, dbejte zvySené opatrnosti, protoze
naméfena hodnota nemusi byt prfesna.

Kdyz atmosféricky tlak klesne o 3,3 kPa, hodnota méteni klesne
0 0,13 kPa (1 mm Hg) pro 5,33 kPa (40 mm Hg) plynného CO,.

Monitorovani CO,
(s nosnim adaptérem YG-122T/YG-121T)

/A VAROVANI
Jedina kyslikova kanyla, kterou Ize s adaptérem
YG-122T pouzit, je kanyla od spole¢nosti HUDSON
RCI®. Zadnou jinou kyslikovou kanylu nepouzivejte.
Zadné dalsi kyslikové kanyly nelze pFipojit a kyslik
se nemUze dodavat pacientovi pfes nosni dirky.

/A VAROVANI

Zkontrolujte, zda neni kyslikova kanyla ohnuta,
poskozena nebo blokovana nosni trubici. Pokud
se konce kyslikové kanyly zahnou pfili§ nahoru nebo
dolu, zplsobi se tim nedostate¢ny pfivod O, nebo
hodnota CO. nemusi byt spravna.

/A UPOZORNENI

Kdyz pouzivate nosni adaptér YG-121T nebo
YG-122T u pacienta s poruchou srazlivosti,

u pacienta v celkové Spatném zdravotnim stavu
nebo s podvyzivou, monitorujte stav pacienta trvale.
Naustek se dotyka Ust a muze zpUsobit otlaky.

/A UPOZORNENI

PFi méfeni parcialniho tlaku CO, u pacienta

s kyslikovou maskou nastavte pfivod kysliku na
hodnotu alespori 5 I/min. Pokud v kyslikové masce
zustane plynny CO, a smisi se s vdechovanym
vzduchem, naméfena hodnota mize byt niz§i nez
skute¢na hodnota.

/A UPOZORNENI

U sad snimacu CO, TG-900P nebo TG-920P muze
byt naméfena hodnota nespravna, pokud se provozni
teplota vyrazné zméni nebo pokud dojde k nadmérné
kondenzaci v adaptéru dychacich cest nebo nosnim
adaptéru.

/A VAROVANI

« Pri pouziti adaptéru YG-122T s kyslikovou kanylou
zkontrolujte, zda je kyslikova kanyla spravné
pfipojena k pacientovi — pravidelné sledujte dalsi
parametry a pacienta.

Pokud se saturace artérie kyslikem nezvysuje,
okamzité prestarite kyslikovou kanylu se sadou
snimacut CO; pouzivat a zvolte jiny zpusob
zasobeni kyslikem.
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Monitorovani SpO,

/A VAROVANI

» P¥i pouziti prstové sondy TL-201T tuto sondu
a kabel neupevnujte k prstu omotanim naplasti.
V dusledku nedostate€ného obéhu krve by mohly
vzniknout popaleniny, méstnani nebo nekroticky
dekubitus.
P¥i pouzivani jiné nez prstové sondy TL-201T
pasku pfilis neutahujte, aby nedoslo k nedosta-
te€nému obéhu. Stav krevniho ob&hu kontrolujte
pohledem na barvu pokozky a sledovanim
prekrveni na kuzi v okoli mista pfipojeni sondy.
| pfi kratkodobém monitorovani maze dojit
k popaleninam nebo tlakové nekréze z divodu
nedostate¢ného krevniho obéhu, pfedevsim
u novorozenct nebo déti s nizkou porodni vahou,
jejichz pokozka je velmi jemna. V misté s nedosta-
teCnym perifernim ob&éhem nelze ziskat pfesné
vysledky méfeni.

/A VAROVANI

Stav obéhu kontrolujte pohledem na barvu pokozky
v misté méfeni a na kfivku pulzu. Misto méfeni mérite
kazdych 8 hodin pro jednorazové sondy a kazdé
4 hodiny pro opakované pouzitelné sondy (kazdych
8 hodin pro sondy TL-630T3 nebo TL-631T3).
Teplota pokozky se mlze v misté pfipojeni zvysit
0 2 nebo 3 °C a mlze dojit k popaleninam nebo
tlakové nekréze. PFi pouzivani sondy u nasleduijicich
pacientl budte maximalné opatrni a misto méreni
ménte Castéji na zakladé pfiznakl a jejich stupné.
» Pacient s horeckou
» Pacient s nedostate¢nym perifernim obéhem
* Novorozenci nebo déti s nizkou porodni vahou

s jemnou pokozkou

/A UPOZORNENI
Pokud pacient uziva léky, které zplUsobuji rozSifeni
cév, pulzni vina se miize zménit a ve vyjimecnych
pfipadech se nemusi zobrazit spravna hodnota SpO..

/A UPOZORNENI

Normalni externi svétlo nema na monitorovani vliv,
ale silné svétlo, napfiklad chirurgické svétlo nebo
slunecni svétlo, mize monitorovani ovlivnit. Pokud
je monitorovani ovlivnéno, zakryjte misto méfeni
dekou.

/A UPOZORNENI

Pokud hlaseni naznacuje vadnou sondu nebo vadny
propojovaci kabel SpO., zastavte monitorovani

a vyménte sondu nebo propojovaci kabel SpO.

za nove.

A\ VAROVANI
Méreni SpO. muze byt v nasledujicich pfipadech
nespravne.
Kdyz se abnormalné zvysi hodnota karboxyhe-
moglobinu nebo methemoglobinu pacienta.
Kdyz je do krve vstfiknuto barvivo.
PFi pouziti elektrochirurgickeé jednotky.
Béhem KPR.
Pfi méfeni v misté s vendznim pulzem.
PFi pohybu téla.
Kdyz je kfivka pulzu mala (nedostatecny periferni
obéh).

/A VAROVANI

Kdyz SpO. nemonitorujete, odpojte propojovaci kabel
SpO; od vstupni jednotky. V opacném pripadé
muze Sum ze snimace sondy zpUsobit ruseni

a na obrazovce se mohou zobrazit nespravna data.

/A VAROVANI

PFi monitorovani SpO- u pacienta s fotodynamickou
Ié€bou muze svétlo ze senzoru prstové sondy
pacienta popalit. Pfi fotodynamické [écbé se pouziva
fotosenzitizacni latka, ktera ma vedlejSi ucinek
fotosenzitizace.

Sonda SpO, ma dvé vinové délky s vrcholy v rozsahu 650 az 950 nm.
Maximalni intenzita zafeni je nizsi nez 5,5 mW/sr.

/\ UPOZORNENI
Pokud je misto pfipojeni znecisténo krvi nebo télnimi
tekutinami, pfed pouzitim sondy misto pfipojeni
oCistéte. Pokud je na misté pfipojeni lak na nehty,
odstrarite jej. V opacném pripadé se snizi mnozstvi
vysilaného svétla a namérena hodnota muze byt
nespravna nebo nebude mozné méfeni provést.

/A UPOZORNENI

Je-li sonda pfipojena ke vhodnému mistu

s dostateCnym obéhem a objevuje-li se opakované
chybové hlaseni tykajici se pfipojeni sondy, sonda
muze byt vadna. Vyménte ji za novou.

XV
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Akumulator

/A VAROVANI

S akumulatorem neprovadéjte nasledujici innosti.
Mohlo by dojit k vyte€eni baterie, prehfati, vybuchu
nebo pozaru.
Nezkratujte zakonceni + a — na akumulatoru.
Nevkladejte akumulator do ohné ani jej
nezahfivejte.
Akumulator nerozebirejte ani nijak neupravuijte.
Na akumulator nevyvijejte velky tlak ani jej
nedeformuijte.
Akumulator nepouzivejte s neschvalenym
zafizenim.
Akumulator nenabijejte pomoci neschvaleného
zafizeni.
Akumulator nenabijejte s nespravnou polaritou.
Akumulator neponofujte do vody ani jej
nenamacejte.

/A VAROVANI

Jednou mési¢né provedte test akumulatoru.
Pokud chcete zacit pouzivat novy akumulator,
zapiSte datum prvniho pouziti na pfilozeny datovy
Stitek.

Akumulator vymeénte za novy vzdy kazdé dva roky.
Béhem testu baterie nelze provadét defibrilaci

s napajenim z baterie. Provedte defibrilaci

s napajenim ze sité nebo pouzijte jiny defibrilator.
V pfipadé zhorSeni kvality nebo nedostate¢ného
nabiti defibrilator nemusi byt schopen vydat vyboj.

/A UPOZORNENI

Aby zlistala baterie pIné dobita, vZzdy nechte napajeci
Sndru pfipojenou k zasuvce elektrické sité, i kdyz
defibrilator neni pouzivan. V opaéném pfipadé

by mohlo dojit k vybiti baterie, ktera by se tak stala
nepouzitelnou.

Karta SD

/\ VAROVANI
Neponechavejte kartu SD v blizkosti pacienta ani

v dosahu déti. Mohlo by dojit k nehodé. Pacient
nebo dité by mohli kartu SD napfiklad spolknout.

/A UPOZORNENI

Pfred vyjmutim karty SD defibrilator vypnéte.
Bude-li karta SD vyjmuta pfi zapnutém defibrilatoru,
muze dojit ke ztraté dat na ni nebo muze staticka
elektfina znemoznit zapis dat na kartu.

/\ VAROVANI

Akumulator nevystavuijte pfimému slune¢nimu svétiu
ani jej neponechavejte na misté s vysokou teplotou,
napfiklad v zaparkovaném automobilu na pfimém
svétle nebo pfed krbem. Mohlo by tak dojit k vyteceni
baterie, pfehfati, vybuchu nebo pozaru. Také by
mohlo dojit ke zhorSeni funkce a zkraceni doby
Zivotnosti akumulatoru.

/A VAROVANI

Pokud se tekutina unikla z akumulatoru dostane
do kontaktu s o€ima, Usty nebo kizi, netfete si je.
Oplachnéte zasazené misto velkym mnozstvim
Cisté vody a okamzité vyhledejte |ékarskou pomoc.

/A VAROVANI
Nasledujici ¢innosti mohou zpUsobit prehrati
a vyte€eni akumulatoru:
* Nepouzivani akumulatoru po dlouhou dobu
(asi jeden rok)
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Zapisovaci jednotka

/A UPOZORNENI

Tiskové hlavy uvnitf zapisovaci jednotky se
nedotykejte. Tiskova hlava se muze poskodit
statickou elektfinou nebo muize byt znecisténa
a zpUsobit vadu tisku.

Udrzba

/A VAROVANI
Nikdy neprovadéjte defibrilaci v blizkosti osob nebo
predmétl kromé pacienta nebo zafizeni pro test
vyboje (plochy testovaci elektrody nebo méfice

energie). Pfi provadéni kontroly defibrilace pomoci
externich defibrilacnich elektrod ponechejte tyto
elektrody v drzaku. Pokud tak neucinite, hrozi riziko
urazu elektrickym proudem.

/A VAROVANI
Pfi provadéni zakladni kontroly se ujistéte,
Ze k pacientovi nejsou pfipojeny jednorazové
elektrody. NedodrzZeni tohoto varovani maze vést
k nezamyslenému Urazu pacienta elektrickym
proudem.

/A UPOZORNENI
Pfed udrzbou, Cisténim a dezinfekci defibrilator
vypnéte a odpojte napajeci kabel ze sitové zasuvky.
Nedodrzeni téchto pokynl miize vést k Urazu
elektrickym proudem nebo poruse defibrilatoru.

/\ UPOZORNENI
Defibrilator nikdy nerozebirejte ani neopravuijte.
Pokud na defibrilatoru dojde k zavade, kontaktujte
zastupce spolecnosti Nihon Kohden.

/A UPOZORNENI

Vyrobky spole€nosti Nihon Kohden likvidujte podle
mistnich zakonU a predpist vasi organizace tykajicich
se likvidace odpadu. Jinak mize dojit ke znecisténi
zivotniho prostredi. Existuje-li pravdépodobnost,
Ze by produkt mohl byt kontaminovan infekci,
zlikvidujte ho jako zdravotnicky odpad podle mistnich
zakonu a predpisu vasi organizace tykajicich se
zdravotnického odpadu. Jinak mlze zpUsobit infekci.

/\ UPOZORNENI
PFi vkladani nebo vyjimani baterie odpojte napajeci
Sndru od defibrilatoru. Jinak mize dojit ke zranéni
obsluhy elektrickym proudem.

XVI
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